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Korlatoz-e a kototiseg?

PATAKY ADRIENN: SZABAD KOTOTTSEG. SZONETTEKROL ES POLITIKAI LIRAROL
A 45 UTANI MAGYAR IRODALOMBAN

Kevés olyan tradicionalis, ugyanakkor konstans dolog van az egyetemes irodalom,
azon belill a lira tobb mint két és félezer éves alakulastorténetében, melyek olyas-
féle pontossaggal leirhatdak és bemutathatéak (még valtozataikban is), mint a kii-
l6nb6z6 miformik, illetve verstani képletek. Az irodalom- és a mifajelmélet, ille-
t6leg a verstan feldl kortlirt tokéletességlik, megszerkesztettséguk, ,kitalaltsaguk”
olyannyira maradandova, idétalléva, mar-mar orokérvénytivé tette Sket, hogy még
ma, a XXI. szdzad elsé évtizedeiben is koltSk sokasiaga hasznalja azokat. Raadasul
egyetemességiiket, univerzalitasukat, altalanos érvénytséglket az is bizonyitja,
hogy a legkiilonb6z6bb nemzeti irodalmakban, a legvaltozatosabb kolt6i vilagok-
ban egyarant talalkozhatni alkalmazisukkal. (Kérdésként mertilhet fel persze mind-
ezek okan: mi volt el6bb, a tytk vagy a tojds? Azaz a felépitettség perfekcidja ered-
ményezte a széles korl elterjedést mind a temporalitds, mind a lokalitas horizont-
ja fel6l nézve, vagy az elterjedés, az dllandosultta valé hasznalat hozta magaval a
kifejezés, a forma” tokéletességének, nagyszertiségének az illizidjat/idedjat? Valo-
szinGsithetSen valamiféle kolcsonhatasrol lehet leginkabb sz6.) S ehhez jarult még
— kullonosképp a miformak esetében — a nagyfokt alkalmazkododképesség, vagy-
is az allandésaggal egytitt is megfigyelhets variabilitas. Nem feltétlentil csak a min-
dent atir6, transzformalé XX. szdzad hozta e ,megdrizve atalakitas” (8.) Oha-
jat/(belsé) kényszerét magaval, hiszen példaul Shakespeare nevezetes miveit —
ezeket Hodosy Annamdria (6t idézi Pataky is [16.]) metaszonetteknek nevezte —
mar a XVI-XVII. szdzad forduldjan megirta. Ezért is talald szerzénk oxymoronos
kotetcimadasa, hisz a jelzés szintagma épp az dllanddsag és valtozékonysag ket-
t6sségét, egymasba forduld dinamikajat, interferencidjat képes magaba striteni.
Emellett pedig metaforikusan arra is utal, hogy a rogziltség éppen hogy — latszo-
lag paradox moédon — szabadsagot biztosit, mar csak azért is, mivel e konstans for-
mak a z(rzavaros, bizonytalansagot araszto, zilalt, kaotikus vilagban/létben a meg-
kérdgjelezhetetlen bizonyossagot hordozzik, szilard alapokkal rendelkezé rele-
vans értékek hordozoéiként allnak eléttiink (illetve az alkotok elétt). ElGszavaban a
szerzé is felhivja figyelmiinket e sajitos ambivalenciara: ,[a] kotott vers lazadas és
egytttal kapaszkodo a szétesd, bizonytalan vilagban” (7.). (Ahogyan errél Radnéti
eclogii és hexameterei kapcsan mar mindenki tanulhatott kozépiskolasként.)

A tanulmanykotet els6, nagyobb részében a szonett miformaja feldl vizsgal a
szerzé harom kolt6i életmiivet. Nemes Nagy Agnes esetében azért tlinik megleps-
nek a valasztott szempont, mivel az oeuvre alig tartalmaz szonetteket: ,Bar Nemes
Nagy Agnes koltészetében nem gyakori a szonett, forditasai kozott annal inkabb
eléfordul, esszéiben is kiemeli, eszményiti ezt a format.” (12.) Epp ezért j6 érzék-
kel jarja kortl, illetve idézi szerzénk a kolténd ide vonatkozé gondolatait, melyek-
ben még a miiforma felépitésébdl (2-2 kvartina és tercina) fakad6 alkotasi nehéz-
ségekrdl is gyakran szé esik. Mindezek jol egésziilnek ki (teljesebb, atfogébb,



szaktudomanyosabb képet adva) a miformarodl értekez6 magyar és angol nyelvd
szakirodalom citdtumaival.

Pataky kiilon részfejezetet szentel a Rilke-hatasnak, ami annal inkabb jogos és
relevans, s ezért mindenképp termékeny felvetés és megkozelités, mivel a kolténs
Rilke-forditoként is ismert, valamint esszéi is sziilettek az osztrak lirikus versei
nyomin. A viszonylag kevés, de régota olvashaté Nemes Nagy Agnes-féle szonett
vizsgalata mellé elismerésre mélto filologusi apromunkaval vonja be Pataky azokat
az (ugyanezen miformaban irodott) miveket, melyek csak az utdébbi esztenddk-
ben valtak ismertté, vagyis joval a koltS halala utan. E korabban kiadatlan, kézirat-
ban maradt koltemények elemzése révén joval tobbet tudhatunk meg Nemes Nagy
és a szonettek vilagarol. Emellett azonban két nagyon lényegi dologra is ravilagita-
nak e részfejezetek. Egyrészt arra, hogy e mivek is fontos darabjai az életmiinek,
nem irrelevans darabkai e lirinak (egyik-masik esetében nem is igazan érthetd, a
kolté miért nem valogatta be azokat késébb sem 6sszefoglald, gytjteményes kote-
teibe). Masrészt megmutatkozik Pataky Adrienn egyik leglényegibb erénye: inven-
cibzus, egészen eredeti meglatasokkal rendelkezs, emellett igen nagy miveltsé-
get/olvasottsiagot felvonultatd interpretacios készsége, az aprosagokra is érzékeny
mUértelmez6 attitidje — ami a késébbi fejezetek nagy hanyadanak is egyik fontos
pozitivumaként emlitends. Kilonosképp kiemelendének vélem az egyik legko-
rabbinak mondhatd, Ruba cimi szonettet bemutatd elemzéskisérletet, ahol rovid
divat- s6t filmtorténeti leirasok és magyardzatok teszik még teljesebbé a vers in-
terpretacidjat. Mindemellett pedig a tanulmany ir6ja azt is észreveszi, hogy a kol-
teménynek van egy erételjesen onreflexiv, ontogenetikus szemantikai vonulata is:
LA vers egy Oltozék utani egzisztencialis és esztétikai vagy megfogalmazasa mellett
olvashatoé a szonett mint kotott vers feléptilésének tematizalasaként is: az elsG
kvartina eldonti, miféle mdvet akar 1étrehozni a koltd, a masodik [...] részletezi azt,
a tercinak pedig a felépitettséget hangstlyozzak: az elsG a szépség fokat, a maso-
dik a kiilalak megkorondzasaul szolgalo zarlatot [...].” (28.)

Mar-mar kozhelyszamba megy, hogy Weotres Sindor az az alkotonk, aki a leg-
kalonfélébb formak és miifajok sokasigaban irta verseit, proteuszi alkati-habitust
kolts, e tekintetben a legexperimentalisabb magyar lirikus. (Talan Tandori DezsG
emlitheté még mellette.) Igy természetesen a szonett is szerepelt koltészetének
igencsak széles palettdjan. A lokalitas és temporalitds vizsgalati horizontja szeren-
csésen szikiti és egyuttal fokuszalja az elemzdi tekintetet. Az el6bbi esetében kie-
meli a tanulmany irdja, hogy a tér gyakran épp a performativ aktus kovetkeztében
erGteljesen fel- illetve bestrtsodik. (67.) Mig A semmi szoneitje cimi kéziratban
maradt versrdl szolva arra figyelmeztet elemzésében, hogy a szonett sorait beidé-
z6/imitald térkitoltd gondolatjelek hasznalataval ,a vers igy felfoghatdé a semmi
osszeszovéseként, hianyokbol felépiils darabként” (68.), némelyest — tehetjitk
hozza sajatos parhuzamként — hasonldéan Jozsef Attila Meddlidk cimG ciklusanak
utolso, 12. sorszamozasa alkotasinak zarlatahoz. Masutt pedig a tér kettéosztottsa-
gat emeli ki az értelmez8, aminek egyik polusian elsGsorban a Weoresre oly jel-
lemz6 univerzalis, egyetemes, valamiféleképp a 1étezés eredGjeként, origdjaként is
funkcionalé mitikus-metafizikai tér talalhaté (mely — a hésziodoszi, ovidiusi, Ham-
vas Béla- és Varkonyi Nandor-féle gondolatmenet szerint — ugyan talan végleg
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elveszett, am mégis permenens vigyakozas él benntink iranta). Mig masik polusin
az Uresség, a ,nincs-vilag”, a lakatlansag, a hiany kétségbeeijts jelene inszcenirozo-
dik sztintelentil. S ugyanezen kettGsség jellemzi a weoresi versek/szonettek tem-
porilis sikjat is (amint erre Pataky is helyesen mutat ra, egyebek mellett bergsoni
hatasokra utalva). Az 6rok, allando, egyetemes, s igy mulhatatlan id6 mellett a
konkrét, valés, mérhetd, az elébbivel szembeillitva tragikusan sziikds emberi-foldi
életid6 all eléttiink. S mintegy végzetes Osszegzédésként felmutatodik a tanulmany-
ban az is, hogy e leszikiilt tér-id6 koordinatik a kétségbeejts és elkertilhetetlen vég,
a halal, a mindent megsemmisité pusztulas felé mutatnak, s a hajdanvolt 6roklét mar
csak legfeljebb a jelent megszépits, ilyenforman a kitiresedést kozvetett modon elvi-
selhetébbé tevé emlékképként él pusztin benniink, az itt és mostba kényszeritettek-
ben.

Faludy Gyorgy életmtve igen jelent6s szamu, tobb mint 300 szonettet tartal-
maz, amelyekhez kozvetetten kapcsolddnak az e mtformaban sziletett forditasai.
Egy viszonylag rovid (a konyvben 25 oldalnyi) tanulmany ennek természetesen
csak egy részleges feldolgozasara vallalkozhat. Pataky legelsGsorban a reneszansz
kultara, mivészet, életérzés és szerelemfelfogis jegyeinek felmutatiasira 6sszpon-
tosit, ami tobb alkotasban is igencsak inspirativ médon van jelen. A Michelangelo
utolso imdja cimi szonett kapcsan arra is felhivja a figyelmet, hogy a versnek
Jélektani és mivészetfilozofiai” vonatkozasi pontjai is vannak, ,az alkotd azonosul
a szilletend§ alkotéssal, a kibontasra vard mivel és annak anyagaval [...]” (87.). A
recenzens szamara azonban sokkal invenciézusabbnak tlint azon részfejezet (A
test és a tér— test mint bortén), melyben a koltemények térstruktarajat, illetSleg tro-
pologiai megoldasait interpretalva relevins megallapitisokhoz és konklaziokhoz
jutott el a tanulmanyird a szemantika, a kisebb-nagyobb jelentéstombok sikjat ille-
téen. Gyakran Ggy, hogy az el6z6 részfejezetben elemzett reneszansz vilag-, ma-
vészet- €s emberszemlélet specifikumaihoz is vissza-visszakapcsolt az interpretaci-
Okban — feldasitva-kiegészitve az ott leirtakat.

Szilagyi Domokos (négy szonett) cimi versfiizérét értelmezve a recenzens sza-
mara revelativ moédon sikertlt a tanulmanyironak felmutatnia, hogyan, milyen mé-
don van igen bonyolult, ugyanakkor tropologiai-szemantikai aspektusb6l megkér-
déjelezhetetlen kapcsolat, illetve Osszefliggésrendszer Szilagyi verse, Vivaldi Négy
évszak ciml hegediversenye és az annak ihletforrasaul szolgildé Marco Ricci-féle
festménysor, valamint a zeneszerz6 e képek inspirdlta szonettjei kozott (mar
amennyiben 6 e versek szerzgje). Pataky felhivija a figyelmet arra is, hogy a medi-
alis kapcsolodasok/atkapesolasok, transzformaciok miféle festészeti-zenei-nyelvi
megoldasokat eredményeztek. Mindennek felmutatasihoz pedig j6 néhany zene-
elméleti és -torténeti szakmunkat is beidéz. (Bar az inkabb kétségesnek mondha-
t6, hogy ,a barokk el6tt a zene szinte egyet jelentett a vokalis zenével, csupan a
16. szdzad masodik felében valtozott ez meg [...]”, 107.)

Petri Gyorgy lirdjarol a tanulmanykotet alcimében masodikként megnevezett
témara (politikai koltészet) koncentralva ir a szerzé. A konyv e fejezete kevésbé
tudta 1azba hozni a recenzenst. A korabeli ('80-as évek) politikai, kultarpolitikai,
sajto- és publikalasi szitualtsagrol, viszonyokrol leirtak lényegi Gjdonsdgot nem ad-
nak hozza a mar eddig is jobbara tudhatéhoz. Amint az sem mondhaté el, hogy Gj-



szerd konstellacidkba sikertilt volna foglalni az eddigi informacidhalmaz egyes
osszetevoit. Kozvetlentl Petri lirdjat egy mindossze 3 oldalas kis részfejezet taglal-
ja. Nyilvanvalo, hogy e terjedelemben lényegi, érdemi, mélyen szanté megallapita-
sokat kevéssé lehet tenni — kiilondsen, ha a téma Pataky altal is (eDismert nagysa-
gara, azaz kolténk e targyban sziiletett kolteményeinek jelentSs szamara s persze
azok mingségére gondolunk. A korabban dicsért invencidzus, érzékeny, sok-sok
apro részletet feltaird és megvilagito versértelmezések itt szinte teljességgel hia-
nyoznak. Marad jobbara a szakirodalomban mar leirtak citdlasa, vagy ures altala-
nossagok megfogalmazasa. Emellett itt is jelen van az a fogalom(par)-hasznalat,
amely a recenzens szimira egyetlen igazan zavard elemként szerepelt a tanul-
manykotet egészében. A tartalom és forma mara mar eléggé avittasnak, idejétmalt-
nak mondhatd kategoériaparjardl van szo, melynek hasznalhatatlansagarol, értel-
metlenségérdl, tobb szempontbdl is félrevezets voltardl egyebek mellett mar csak-
nem fél évszazaddal ezel6tt olvashattunk magyarul is J. M. Lotman tanulmanyaban
(A miivészet mint nyelv). A Petri-tanulmany zar6 fejezete (A versnyelv megtijitdsa)
szintén kevés relevans megallapitast tartalmaz, s itt is hianyként rohato fel a részle-
tesebb elemzések szinte teljes elmaradidsa. Emellett az is kérdéses, Petri azzal az
egyértelm hatdrozottsaggal, ex katedra kijelenthet6 bizonyossiaggal ,ment-e szem-
be” Jozsef Attila lirdjaval, ahogy ezt Pataky allitja. (,A Petri-féle versfelfogis szem-
bement a Jozsef Attila-i hagyomannyal [...].”, 143.) Nem inkdbb annak 4tértelmezs
és atértékeld fel- és atdolgozasarodl, termékeny, a XX. szazad végére adaptalt atvé-
telérdl, ilyen értelemben e hagyomany gyimolcsézé Gjrairdsardl van sokkal in-
kabb sz&? S kissé leegyszerGsité volta miatt ugyancsak kifogasolhatonak vélem
azon gondolatmenetet, amelyben posztmodernként definidlja Petri és Tandori kol-
tészetét (143.). Nyilvanvalé persze, hogy mindkét lirikus versvilagaban fellelhetd,
el6sorolhat6 j6 néhiny posztmodern jegy. Am — amint erre Kulcsar Szab6 Erné jo-
gosan figyelmeztetett mar a ’90-es évek elején megirt irodalomtorténetének Tan-
dorirdl szo6l6 rovid fejezetében — attdl, hogy egy szerzénél a posztmodern verspoé-
tika tobb vonasa esetleg megfigyelhets, lirdja még nem feltétlentl definialhat6 a
posztmodern felSl. Legf6képpen azért nem, mert a posztmodern legelsGsorban
egy létszemléleti, gondolkodasi modell, egy episztemologiai vonulat, egy vilag- és
emberfelfogas, s ha ennek jellegzetességei, specifikus jegyei nem, vagy csak rész-
legesen vannak meg egy életmiiben, akkor az semmiképp sem nevezhets katego-
rikusan posztmodernnek. Amint hogy Tandori, de még inkabb Petri e tekintetben
sokkal inkdbb a késémodernitas, vagy legfeljebb a késémodern és a posztmodern
hataran all6 kolt6ként azonosithatd, semmint posztmodern lirikusként.

A konyv utolso fejezete Lakatos Istvan liradjanak egy részét, annak nagyjabol az
elsé évtizedét dolgozza fel. Egyrészt a kolts elsS, A Pokol torndcdn ciml 1949-es
kiadast kotete all a vizsgalat centrumaban. Kiemelendé pozitivum egyfeldl az a fi-
lologusi apromunka, amellyel az eredeti szovegeket Gsszeveti a tanulmanyird a
versek késébbi valtoz(tat)asaival, Lakatos javitasaival, masfel6l az ebbdl levont
versinterpretacios konklazidk, melyek sorin 1ényegi irodalom- és kultartorténeti
parhuzamokra is rimutat Pataky. Ehhez képest a tanulmany masodik része (Az
Irészévetség és a Petdfi kir) joval kevésbé tlinik értékesnek. ElsGsorban azért, mivel
lényegében a jobbara jol ismert torténelmi események, torténések fel-, illetve Gjra-
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mondasara szoritkozik, s Gjdonsagot legfeljebb csak az a néhany bekezdés hoz,
melyek kifejezetten Lakatos szerepére, cselekedeteire vonatkoznak. Am azok is
csak részben, hisz — amint erre Pataky is utal — a kolt6 '56 utdni perének iratai mar
tobb mint 20 éve olvashatéak a Paradicsomkert ciml gyUjteményes kotetében.

Végezetil megallapithat6: Pataky Adrienn elsGsorban azon tanulmanyaiban, il-
let6leg tanulmanyrészleteiben tudott jelentSsebb értékeket felmutatni, melyekben
nem altalanosabb irodalomtorténészi feltarasokkal, dsszegzésekkel probalkozott,
hanem ahol életmirészletek (1asd szonettek), mivek, azok akar apro részleteiig le-
hatol6 (minuci6zus, de igen termékeny filologiai elmélytlést is magukba foglal)
interpretacioi allnak a tanulmanyiréi vizsgalodas homlokterében. Ugy ttinik (egye-
16re legalabbis), ez az Gt joval termékenyebb, azaz joval tobb érvényes, relevans
és Ujszerl meglatassal kecsegtet. Annal is inkabb, mivel a szerzé irodalomelméle-
ti, illetve kultartorténeti jartassaga, miveltsége-olvasottsiga ehhez mindenképpen
megfelelS alapokat szolgaltat. (Rdcio)

SZENTESI ZSOLT

Az orkényi eroter
L HELYRETOLNI AZT”. TANULMANYOK ORKENY ISTVANROL, SZERK. PALKO
GABOR — SZIRAK PETER

Egy ir6 sziiletésének centenariuma mindig j6 alkalom az életmi Gjragondolasara.
A megviltozott kérdésiranyoknak koszonhetSen a jol ismert mivek 0j valaszokat
adnak, vagy széhoz juthatnak az oeuvre kordbban kevesebb figyelmet kapott
darabjai. A szovegek valaszkészsége és az életmlvon belili hangsilyok athelyez-
het&sége a hagyomany elevenségét, megszolithatbsagat bizonyitja, és Gjabb kérdé-
sek feltevésére 6sztondz. Nem volt ez masképp az Orkény sziiletésének szizadik
évforduldja alkalmabdl rendezett konferencian sem, melynek szerkesztett anyaga
— az Ottlik-, a Weores- és a Jékely-centenariumokra késziilt kotetek utan — tavaly
jelent meg a PIM Studiolo konyvsorozat legijabb darabjaként. A Pet6fi Irodalmi
Muazeum altal, Palkd Gabor szakmai irdnyitasa mellett inditott sorozat célja, hogy —
mint a szerkesztSk fogalmaznak —  parbeszédet kezdeményezzen a mizeumi ta-
pasztalat, az irodalomtorténeti érvelés és az elméleti reflexié kozott az irodalmi
szovegek erGterében”.

Szirak Péter kotetnyitd tanulmanya (Atbillenni, megmaradni. Esemény és ismét-
l6dés Orkény Istvan életmiivében) az oOrkényi irismod miifaji, narratologiai és
létszemléleti folytonossagait és valtozasait tarja fel a korai pr6zatdl a sematikus
miveken 4t egészen az egypercesekig. Orkény monografusa ramutat, hogy a har-
mincas években keletkezett novellak elbeszéléspoétikai jegyei — a lathatéra redu-
kalt, tobbnyire személytelen narracid, a hirtelen fordulatok, a Karinthyt idézé szati-
rikus, nem egyszer parodisztikus hangoltsig vagy az 6ssze-nem-ill6 diskurzusok
keverése — az Otvenes-hatvanas évek forduléjan alkotott elbeszélésekben, illetve
késébb, az egypercesekben is megfigyelhetGek. A negyvenes évek novellaiban



